"M=Szappay
zertira [

- .\\\

-, e

2
véHal, Galyipg
gyara. Tebly
soara Fabr, (§
Suziasului-f)

.

it
v -

S0 -

W e s o e

L v,

b Abd El Krim hordozhaiéo hareme. - R |
Edvene héremnla f‘e_lkelo riff kabil vezér hires volt arr6l, hogy haremében gybnyorii noket tariott, kiket fejedelmi ellatasban része-4Fq
o, mely hagon; Olgyeit a harctérre is magdval vitte és szamukra egy hordozhat6, kényelmes és pazarul berendezett harempalotat csjF
™ g 0 :t:,mt a régi romai figgdkertckhez. A ravaszul megkonstrudlt haremet erés dorongokon hat Gszvér cipelte. Mikor Abd E]
8Y a hare Nasag elfogta, a hadizsakmany kozott szerepelt az itt lathaté harem is negy olasz és spanyol ndvel. Nagyon ternies
"had'a'lyﬂgot“ képviselt és a spanyolok lefoglaltak.
(Jelen képiink spanyol illusztralt lapokbdl késziilt reprodukcié.)
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Timisoara, Il
Béarany utca 18

e Telefon 10 68.
Riaha és  sz6rmefestés, chemiai
vegylisztitd  intézet, kiilonlegesség

agytoll tisztitasban (régi toll felfris-
sitése.

On is meggy6zodhet 16la, hogy a
legjobbr stitemények, fagylalt és jeges
kavé Mann cukrdsznal kaphatok.
Timigoara, I, Andrasi ut 12

A legjobb roman-magyar

szotar. M :
Csak nemrég hagyta el a sajtét a Dr.
David Gyorgy-féle roman magyar. ¢s ma-
gyar-roman szétar s mindenki megayd-
zhdhetett arrdl, ogy az Osszes szotarak
kizott ez a leghaszndthatébb, a legprakti-
kusabb.- Minden szotarvésarlé tehat a- sajat
érdekkeében  cselekszik, ha wvasarlasnal
mindeeniitt ezt a szétirt kére Gazdag sz6-
kincsével — egy-egy része t6bb mint 26 000
szOt tartalmaz, — praktikus Osszeallitdsa-
val, aranylag kis terjedelmével, rendkiviil
olcsosagaval feliilmulhatatlan. Egy
cgy rész fiizve 80 —lei. A két rész ‘egyiit

" kotve tartés egész vaszonkotésben 180, .

diszes_félborkotésben 240. — lei — Kiad-
ta a Brassoi Lapok® kényvosztalya, Bras-
B b e

Lioyd kavéhaz,

Timisoara

Kellemes sz6rakozo hely

fagylait, kitling jégbehltdit italek
Esténkint cisérangu ciganyze-
- nekar hangversenyexz.

Liegszehh
frizurak,
manikiire.
D «hegjohh
e~ hajfestés,
w# hajipolas.
Legolcsdbh

illatszerek és
piperecikkek,

P. TODORDY,
- noi és férfi-
fodrasz
£ Timisoara,str

'S P &R Alba lulia
. a Grand Hotel mellett

cipok
; els*rendiiek és tartdsak
Tries, Timisoara, IV. Begajobbsor 19.

KLEIN JEND

bérond és bordiszmii lizlete, Timisoara
Belvaros, Mercy-utca 3 Legolcsébb™ be
vasarldsi forrds utazdsi és divatcikkekben

[ - g

Autdkarossxéridka'

a_ legmodernebb kivitelben készit .

Oiah
~ Mihaly

R
n-..-.-....-'....u

Alkalmi ajandékokat

legolcsobban beszerezhet

loan Dumoniu
Oras és ékszerésznél

Tim isoara IV. Str lancu Vacarescu 25 )

(Bemgasse)

1j6 Radis felvevékésziilékkel

| sait. A gép illithaté rovid

| csételve. Forgalombahozata -

Radio-amatirdk figyelmébe

‘A hosszu_unalmas téli es-
téken 4t O1 kényelmesen
szérakazhat lakdsin, ha egy

végig hallgatja Europa bar-
mely vdrosanak leads dllo-
masait. i

. Sikeriilt egy vilaghiriiame-
rikai Radi6 gydr képviseletét
megszereznem €s mar most
médomban all a piacon for.
galombalev6 Gsszes készii-
lékeknél tokéletesebb 3, 6
és 7 lampdssal felvevs gé-
peket azonnal szillitani.

.- Egy 3 ldmpéssal felvevs
késziilék garancia mellett fel-
veszi Europa Osszes alloma-

€s hiosszu hulldmra, Kezelése
egyszeri €s nem igényel
szaktudast. Elromlott gépeket
dijmentesen ‘javitok,

. Osszes gépeim a Bucures-
ti Radio Igazgatésdg iltal
felilvannak vizsgélva és pe.

luk’ engedélyezve.
Felvildgositdsokkal és dr.
ajdnlatokkal dijfalanul szolg4l
PAPP SABIN

Tim'soara, 1. Badea Cdrfan 8.

N

NeavilineF
poloskairtészer minden 4 /
nélkii'ézhetetlen. Ka phz;:;réé,sm”‘
Weisz Antal .. [
butoriizletében, . Mérleg~-utca'4mm

ARVAY

mos, fest, tisztit olcson és g ]
jobban. Timisoara, JOzsefugry &
Bem utca 20 <z a

——

Y \ VR Y A
TUDNIVAL]]
az elofizetésri] g
A Kavidrra eléfizetni hi B
mely szamtél lenet, Videkej
elofizetést az  adminisatrs
megkdnnyitése miatt csak }%
hénapra vesziink fel, '
El6fizetési arak Romanigbay |
Egynegyed évre lej 180

Félévre 360
- Egy egész 'évre 720

El6fizetési arak Csehoszl‘ovﬁ‘-‘j ‘,

kidban :

Egynegyed évre ¢, Kor. 4 ||

Fel évre 804
Egy egész évre "0 150 in
El6fizetési drak Jugoszlévii m
ban : |
Egynegyed évre dindr 95 [F .
Féiévre ) 190 | fgnasi

Egy egész évre -~ - 380 |

Ausztriaban és Bécsben: (§
Egy negyed évre si)linglg

évre 3
Egy egész évre . 430 |fiiche
Németorszagban: (B
Egynegyed évre Marka 25 o
Féiévre 5'— i
Egész évre 0= K
Franciaorszdgban !

€sa nyaron 4t a francia fﬁrdéhelyeke’,q‘
Egynegyed évre francia frank 2 |

Félévre L
Egész évre kil ls 1
Olaszorszdgban - | gll(
és nyaron 4t az olasz fllrdhelyelét sl
ynegyed évre hra‘ 70" on d

Felévre s
Egé:z évre : 1‘%

A kiilf5ld tobbi helyein Y4 évre 20K
oo grtékil valuta, o
Kiilf6ldi el6fizetoink a pénzt plgw
levélben, rendes értékbevalldssil K B
hetik, vagy célszeriibb az elél:;m !
dijat eredeti valutaban barmely bariC
.Kavidr* Lapkiad6, Timigoara ¢ 1]
csekkben befizetni s a .Cse]“‘k;
mi-cimiinkre megkiildeni. A cse p
hezvétele ut 4n mi a lapot, MOE

meginditjuk, s Nal
Kilfldi elofizetéseket csakis ffrg; Tjon

valutdban fogadunk e, leibel to, ]

mindennemii kiilféldi elofizelést®

killdiink.
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: . Hitel-
on: Magyar Alt. Hitel
» ai fiokjanal Timi-.
o (Beivaros)

wgm,swate
; gkidban :
é;‘vl(ﬁzgazdaségl ;
ank 1. 1. fi0Kia,

Kosice (Kassa):

' "Jug'@slivi‘éban:

nos Hi t.
lanos Hitelbank 1.
A](gqboﬁgarSzabadka.

Megjelenlk minden
vasarnap.

Eléfizetési arak:

Egész évre 720 lei

Fél évre 360 Iéi

Negyed évre —- 180 lei

Egy héra 60 Ak"

Kéziratokat a szerkeszt6ség nem

ad vissza €s névtelen levelekre
nem valaszol.

—

Egyes szdm egész Romdanidban :

15 lel, Bucurestiben 18 lel

Jugoszldvidban 8 dindr,

szlovékiaban 3-¢. kor. ; Bécsben

50 garas; 3 lira; 2 fr. frank; 20

pfenning, Kiilféldon /s éyre 250
lei értékii valufa.

. Faszerkesztd :

Felelos szerkesztd :
BERGIT

Miivészetr szerkeszto ;
HOH—I—-NOOR

odaadésban a fak.

oft éifél. _
Az asszony testén patta-
_f:x feszult a ruha. Keb-
en megsikamlott a kéjtiiz
s ledobta hevesen, szekga-
of kontrasztban &  ruhait.
ér husa elGesillant  az
Wekult napfény éjjeli, néma
idergésébe. /
K irta kerjait. Onfeledten
egy testet, mely meg-
a éslenyligozze. Egy szé-
8 mellet, végys asszony-
elére. Egy vérmohe ajkat,
Wialan ajkéra és egy bo-
,,;nértnmdent leigdzo  keéj-

.8 VIZ Kis atorjai
doztak  idegeit.
melle atesukloft
L Kinyiltak
. férfl felg,

és

ari Ko ti Egyetemi Konyvtar ¢ adatia pentru Scoald - BCU Cluj-Napoca
geala Alapitvany - Kolozsvari Kozponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoala - | j-Nag

Hejlongva berultak le rXiE-
sllogé holdfény stitott s mig '
 messzi hegyek lepel taré-
in jétszott a lidércfény, a to
gndes volt és néma. Olyan
int egy  szétoml6, elcsigé-

egy kép- |

|
|

— zéssel szigndlt cikkeink,novelldink és minden més kozleményeink atvétele csakis a ,, Kavidr“-ra val6 hivatkozdssal van meggngedve
edef1 (€ 2 D& e e = ————— ——— e e e SO A Ve

rdés a néma éjben.

— A Kaéviar eredeti kézirata. —

|
.l ran.
Néma az éj. Néma és ilyen-
'kor nem jon férfi. Ilyenkor
' él a vér és a csend. Ossze-
fonédva, borzalmas révede-
| zésbe. :
' A t6 vizén csajkék remeg-
tek. Ugy néztek ki, mint egy
;asszonytest a csokhullamok
' biborlavan. Szeliden és la-
' gyan remegtek mint a selyem
' égyak redéi kézt a barsony-
| testli, a rubinbimbéju asz-
| 8Zzony.
' volgy medence. Mintha egy
| nagy, kihalt bolygé lett volna
' a taj. Tele és tele egy Szent-
| ivénéje mesejaték képraza-
| taival. Hamlet szenvedett . . .
| Otthel6 . .. Reosai kinba halt
' el, de az asszony jobban.
| Oh, ezen a tiszta éjen. ..
' Egyediil, egyediil. Senki. Nincs
| egy édes férfitest. Egy nagy,
vad, testre kinzé Nasz. Egy
6rjong6, haldlos nagy sze-
relem.

Té6. Szerelem |

s — csok.
Hirtelen felpillantott.

dozat volt, eros nagy olta- !

TitkSrsima, platoid volt a '

— A férfi. . ZA"nagy; A

{ megelevenit6 hatalmas Va-

lami. Tagjain elomlétt az

Er6. Gladiatorteste mezitelen

val6sdgban tiindékslt kékes

- aurorés fényben cikdzva szét,

| mint egy Akarat. v
' Az asszony combjai a kéj-

6l Gsszepréselodtek. Izgatva

. dudorodott ki kis hasa és
melle megivelt.

A végy

A tiz! ;
Az akarés | :
A megkivénas |

Bedobta magat a téba. . .
Rasimultak a hideg hulla-
mok és fel6riongott. :

Reszketve ért ki a partra.

Remegs, nész elsti vVégy-
gyval indult a Férfi felé.

yszerre odaért.

Kitéarta karjait.

De a férfi nem mozdult.

Az asszony ledobta magat
a nedves fiire,

Hemperegni kezdett és s6-
hajtva magatelt, asszonyos
végyéba fult. g

A hold siitétt.

,. csend ivelt.

Planetok hulltak.

|

A szirten a holdfoltos szfe-
rak koézott diadalfényben allt
a vart, a kinzott, a csoda-

Az elhulo asszonytestre

kacagva nézett az Appolo-
szobra.

csoku : Férfi.

Déry findor

Cseh- -
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— Tanulmdny a ndéi lélek miikddésérél, —

A Kdvidr részére irfa Dr. Benedek Margit.

Helytelen volna eme cikkem ke-
ret¢ben foglalkozni a ndnek ebben
az id6ben érzett lelki folyamataival,
csupan érdekes és népies tanul-
manyt akarok megrajzolni a noi
l¢lek életének mindama véltozatai-
16!, melyeket az eskiivs, illetve most
mir a megkezd6d6 nemi élet tevé-
kenysége idéz eld.

Szigoruan véve a dolgot, csak az
utébbi tevékenység jonne figyelembe,
mert hiszen elenyészben csekély
azoknak a szdma, akiknél a nemi
tevékenység csak a hdzassaggal kez-
dbédik meg.

A hézassdgon kiviili, illetve a ha-

zassagot megel6z0 nemi tevékeny-

ség ma mar valamennyi tirsadalmi
osztdlyban rendes dolog, majdnem
szabdly.

Taldn mai kulturéletiinknek ered-
ménye ez, amit a szenteskeddk el-
itélnek ugyan, a kutaté szempont-
jabol azonban nem kifogésolhato.

Nem kifogdsolhatd azért sem,
mert altala a hazugsdgoknak és csa-
lasoknak Oridsi tomegét lehet kikii-
sz0b0Ini a vildgbdl s meg lehet sziin-
tetni azt az éllapotot, hogy a fiatal
lany élete csupa Onmegtagadds és
hazugsdg legyen, Es nem elitélni
vai6 dolog abbdl a logikai szem-
pontb6l sem, hogy nincs sztikség
a tarsadalom vagy az egyhaz szank-
cidjdra ahhoz, hogy egy teljesen ki-
fejlett ember a legtermészetesebb
Osztoneit kovesse. Nem valami fen-
séges dolog-e az ember nemi élete
€s nem &llanak-e ezek az érzések
toronymagassdgban minden mas
érzés folott P

Ha igen, akkor a vilig semmiféle
hatalmanak nincs joga ahhoz, hogy
egyetlen széval is belesz6ljon ebbe
a szentséges dolegba!

Es ha az emberiség oddig megy,
hogy a pérosodni ' akar6 4llatokat
egyméshoz vezeti, akkor miféle joga
van ennek az emberiségnek ahhoz,
hogy a moral 4larca alatt hozzi-
nyuljon mds emberek érzelmi éle-
téhez ? »

Mi egy ilyen mordl ? Nem valami
agyréme ? Nem Ordmtelen emberek
agyvelejében megsziiletett valami,
olyanokéban, kik maguk taldn na-
gyon erkolcstelen emberek ?

Hiszen mindig azt halljuk, Iépten

nyomon azt latjuk, hogy éppen azok
prédikéljdk legszivesebben a mordlt,
akiknek legkevésbé van sziikségiik
ra.

Kinek van valami koze ahhoz,
hogy két emberfia bels6 hajlambl
egyesiil egyméssal ?

Az ilyen beavatkozds olyan, mint-
ha gyilkossdgot kovetnének e! az

! ember lelki életén.

Ezekkel a fejtegetésekkel kordnt-
sem a durva erkolcstelenséget aka-
rom prédikdini, azt se akarom mon-
dani, hogy valami lelkes hive vol-
nék a hazassdg elStti nemi érintke-
zésnek. De az ember végtére mégis
megsokalja a tirsadalomnak a tola-
kodasét, a gonosznyelvii és rossz-
indulatu konglomerdtumnak, mely a
»Vildg® szép elnevezése alatt gardz-
dalkodik. Senkinek sincs joga bele-
avatkozni ama csodélatos természeti
jogokba, melyek a vildg megterem-
tése Ota fenndllanak és 4llni fognak
mindorokké !

Mérhetetleniil belevdg a n6 lelki
¢letébe az elsd nemi érintkezés mo-
mentuma, a sztiztelenités folyamata.
Ha mindazoknak az erotikus igére-
teknek a 1dmegé, melyek szakadat-
lanul érik a ldny érzékeit és gon-
dolkodasat, hirtelen felébresztetia is
az éveken 4t erbszakkal elfojtott
nemi vagy6dast és ha mindjart csak
az ugynevezett ,pldt6i®* szerelem
hajtja is a szerelemr8l turbékold
férfihez, a lany mégis aggodalom-
mal €s keserti 6ra elé, mikor oly
sokdig megévott és védelmezett kin-
cs€t, a sziizességét el fogja veszi-
teni.

Csupdn képzelt kincs, ha a lelki
szlizességrdl van sz6, de val6sdges
kincs, ha a testi, bonctani, minden
orvos altal megdllapithatd sziizes-
ségr0l van sz6, vagyis egy abszolut
sértetlen sziizhdrtyanak a jelenlété-
rél.

Csakis ezt a kincsét félti a mai
ndi ifjusdg, ezt a bonctani kincset,
melyet a férfiak oly nagyra értékel-
nell: és oly szemérmetlentil kovetel-
nek.

Ennek a bonctani sziizességnek
csaknem beteges Orzése, az 4llandd
félelem és aggodalom az esetleges
elvesztése miatt teszi azt, hogy a

fiatal liny a legtdbb esetben enged

1

‘nyozza a vildgot.

magdval mindent tennj ¢
csa%( . ,az{* nem! o Py
Igy neve!6dik ki a lé"}’oknak
a fajtdja, akik .mint n[€1821l740
megcesaljdk magukat, mip )
vilagot. K
A lany a baratngitf] 4 mis
t61 annyit hallott az elgg oy
tusnak, a sziiztelenitésnek afa"d:'
mair6l és kinjairol — gpi
rendszerint joval nagyitya ke,ﬁ,
leihez — hogy nagyon jg by
nek latszik, ha a kivadncsisg oy
legmagasabb erotikus érzé éiui%
fetkorbdcsolt  érzéki végyakig
tisztdn fizikai fajdaimakis] valg 4
malyos félelem tarsul. ‘
Kiizdelem az akaris &g a félely
a boldogsig sejtése és a. fiigj,
tl valé aggodalom, a szerelen |
az értelem kozott. .
Gonosz nehéz kiizdelem, mely]
azonban nem lehet megmensyjy
mert Eros isten vezeti ég ko

{
0

Am ha a kiizdelem eldglt 4
aktos megtortént, akkor az eyl
tulnyomé részében kijozanodss,
16déds tolti el a ns lelkét,

Mésként, egészen masként 0%
zelte O el ezeket a fenséges buin
ket. a legmagasabb foku kéj é
tét.

Ezvoina minden?

Csupédn ez a fdjdalmasan ke
mes sejtése a kéjérzetnek volnay
ami utdn mindenek annyira végt
nak? ___ ; :

s mégis ... az a gyonybréml
hogy ,neki“ a fenséges fériul
atadta magét, hogy éltala lett &
szonnya felér minden fdjdalomni
minden csal6ddssal. ‘

;Ha on helgben

nem kapja meg a Kaviitt, st
vességet tesz vele a lfladéhxvatalq:k,
ha errdl minket levelezélapon €rtesl

T}

A jelenkor [eg-§

birtosabl
 Jummiy-

TMe fogadjon el semmilyen
masnevii gummisdvszert.

Cluj-Napoca.




Mmasnevil gummideszert.
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Férjhez menni

minden” aron.

_ Erdekes megfigyelések a néi lélek miikddésérsl. —

A Kavidr* részére irta Dr. Benedek Margit.

Az ember azt hinné, hogy a kul-
tura haladésa, tdmogatva a nbeman-=
cipécio viligmozgalmatél,  arra
a megismerésre juttatjak  a néket,
hogy a hézassdgban egydltalaban
nem kell azt a nagy idelt lathi,
amilyennek azt az éyszazados ha-
yomany mutatja. A hazassagrol
valé fogalmak nagyon kiillonbdz0k
ama szempontok szerint, melyekb0l
ezt az intézményt nézziik.

Vannak kolerikus nok és vannak
flegmatikusak, vérmesek és melan-
kélikusak, nagyok €s kicsinyek, fi-
atalok és oregek, sovdnyak €s ko-
vérek, csunyak és csinosak, rosszak
és ok, feketék, szokek és voro-
sek

Vannak ‘nok, akik tudnak fozni
&s vannak olyanok, akik nem tud-
nak f6zni, vannak szeretetreméltoak
&s vannak kialhatatlanok, pletykdzok,
&rtelmesek, butdk, unalmassak és
érdekesek__. de. egy tekintetben mind
egyforma — mind férjnez akar
menni. VB

‘Apat, anyat, fivéreket és nbvére-
ket, vasarnapi iskolat, életet é€s
egészséget felaldoznak, ~hogy férfit
kapjanak, st példak vannak rd, hogy
tizendtéves lanyok eldugjdk a baba-

ikat, amint egy imado jelentkezik.

Létfak, hogy férjnezment  baratnbik
sovanyak, sapadtak és betegesek
lesznek, elvesztik a hajukat és vi-
damsagukat ; latjak, hogy a selyem
saljukat arra hasznaljak, hogy apro,
kiabalé lényeket burkoljanak belé és
hogy a hamis fogaik délelott 11-kor
még a pohdr vizben dznak mig Ok
maguk még 35 éves korukban is
fiatalok és frissek, erételjesek,. fiir-
gék és artatlanok, mindig jol fésiil-
fek viddmak karcsuak és érdeke-
sek. . .‘

Es mégis irigylik azokat, akik a
hazassag jarmat hordjdk a hatukon.
Ezeket a lanyokat bajos volna meg-
érteni.

Annyira félénkek, hogy még egy
kis rakot is félnek a forrdvizbe
hajintani, de ha 6t symmit és ha-
rom tangét eljdrhatnak egy csinos
férfivel, akkor képesek ennek a nya-
kdba ugrani és megcsékolni, amin
az ember igazdn csoddlkozhat, Is-
mertém egy ndt, aki elszaladt egy
szelid, békés tehén eld], amelyik

életében nem tett senkinek semmi
rosszat, de ugyan ezen nd nem féit
egy tengerésztiszitdl, aki angol szol-
galatban jonéhdny szudanit és hin-
dut vert mdr agyon. A ndk harom-
szor is meggondoljdk mig egy ka-
lapot kivdlasztanak, de egy percig
sem gondolkodnak, ha arr6l van
§26, hogy férjet vélasszanak. Hat
igaz, hogy a férfiak nem is vara-
koznak olyan tiirelmesen a raktaron,
mint a kalapok a boltban. Ha uj
ruha kell a holgynek akkor alapo-
san tudakozodnak a gyar képességei
fell, de arra igen ritkdn van -eset,
hogy eljegyzésiik elott elmentek
volna imadéjuk anyjihoz megkér-
dezni, hogy mi van hat a fiatalem-
berrel. /

A nBk egyik legrosszabb hibdja a
kovetkezetlenség. Egy este megkér-
tem egy fiatal Janyt, hogy tiz percig
sétaljon velem a parkban. Vonako-
dott, mert félt, hogy meghiil. Mas-
nap egy tenoristdval Anglidba $z0-
kott, pedig az id6 egy cseppet sem
volt bardtsdgosabb.

Semmitél sem riadnak meg, csak-
hogy férjhez mehessenek. Az alany,
aki tagja az éllatvédd egyesiiletnek,
hozzdmegy egy  mészdroshoz, az
istentagadé  fiatal ~holgy hozza-
megy egy paphoz, a szigoru valla-
sossagban nevelt lany hozzamegy
egy szabadgondolkodohoz.

Ha egy lany egy olyan jétékony-
sagi egyesiiletnek a pénztarosa, ame-
lyik szegény pogdnygyermekeket lat
el zsebbiblidval, képes a kasszabdl
kivenni a sziikséges pénzt €s egy
cirkuszi miilovarral megszokni, amint
ez két dolgot tisztazott elbtte : eld-
szor, hogy szereti, masodszor, hogy
az 6 jotékony egylete hamis alapo-
kon nyugszik, mert a paradicsomi
dltozetll, gyerekek sehogyan sem
haszralhatnak zsebbiblidkat.

Valamennyi politikai pért, de ki-
18ndsen a szocialista, j0l tenné, ha
elveit tetszetds kiilsejii személyekkel
hirdettetné. :

Mert ha egy fiatal 1any mér 25 év
6ta ismeri az anyjat, a szerelmesét

pedig csak 25 nap Ofa, m/gis in-
kdbb hisz azoknak a A&vaknak.
melyeket ez halkan gp 'k, mint
azoknak, melyeket az )en . mond

hamgosan.

VO

s i - —

Ha egy jdmbor ember Pélydz,
egy keresztény érzésili lany Kezgr
a lany rokonszenvbdl igent mops
de ha egy istentagadd kéri meg )
kezét azért mond igent, hogy istena.
nek tetszd dolgot tegyen és a pijy
lent megtéritse. ‘
Ha fiatal lany Oreg emberhy
megy feleségiil, azért teszi ezf ho
a férfi Oreg napjait megviditsél &g
id6s nb pedig azért megyﬁataf fy.

finez, hogy anyai védelmébe ye. J1abo!
gye. Egy férfinek, aki nem hug Me
nem a tudomény embere, nep f. elnyu
lantrop, kereskedelmi utazé va o
kalauz, hogy szivének iirességét k. habot
toltse. és sok tires Ordjat agyoniisse A
vélasztania kell a boros iveg réken,
szeretd, vagy a feleség kozott, Dy f M
az ital és a szerelem csak felizg. menfe
jak és rabszolgdvd teszik azembed 3 mellet
Ellenben egy j0 feleség istenivé fe- 4 fek.
szi a férfit, szereti és tiszteli, aleg. Bro
rosszabb esetben pedig hizlalja & érnMyél
apolja. : . “ tf)f
A nbk mindezzel tisztaban vannak Ly
tudjak a hazassag ezer bajat, a fir lin |
jek szeszélyét, tudnak és lanak telk k
mindent, — és mégis valamennjien ki k‘
férjhez akarnak menni... : szlzbrs
EENUOC N RERGREONAN ves va
A jegyayiird eredete. Ezzel 2 kér Az €
aéssel még ma is sokkal tobb fw egy for
dés foglalkozik mint azt az olvas egy as
az elsé percben elgondolnd. Leg z¢lebb
megbizhatébb kutatasok a romaiake Villa
hoz vezetnek vissza, mint akik e6- f Keble |
sz0r kezdték hasznalni a jegygyil | lepel n
osi alakjét. A régi romaiak ugyans valot h
a ményasszonyaiknak egyébb ajdndé hozzdm
kok mellett egy disztelen vasgyfirl Hozz
is adtak. Ez a gyiirii egy lancuakt % san bel
szemét szimbolizdlta, mely 2 fdits | Me oly
a no belsd dsszeldncoloddsét jekr Meleg
tette. Csak jéval késdbb finomult d § B
ez a szokds, hogy a vasgyird nyom,
lyébe lépett a mai jegygyiri &kt bEgyn
karikdja, mely két — sokszor 1 éoﬂlllgn
gyon szerencsétlen — embert 1a" ég feje.
col egymashoz. Valamikor, cstk 4 afé a
volegény huzott jegygyrit a merh 1‘ be
asssonya ujjira, de az idok foly;l ;tem
mén a férfi is kapott jeg)’g}’glfa' Te kTﬂ
hogy a keresztény vallds kivan ﬂ; merg ks
szerint 6 is elvélha(atlgnul Od?w Lezt?
gyen kotve a nbhoz, lllerCyH ¥ Svakqj(
ennek az aranylancnak — T sodam
lincnak — kifelé lathatoan 0B g p 8
selie. Ez a szokds ma mif 0% § ) %"
elterjedt, hogy a kultumél’e‘"l s i £
kiilonbség'nélkiil, elGszeretette b
naljak és viselik, de SOkéeiSO
még a féimivelt népek kez nvask“'
csillog az arany, eziist VagYBen Gl Regge
rika.

] Cluj-Napoca.



[ p— 9

2w

S /)

e e -
A yacht.
A‘Kévfér eredeti kézirata.

Jinorkazva csordult ki a vér sza-
S leeientém‘ és bugott bennem a
5 elebamultam a

yér 6s a toparton

ba.
mgfeksgzébb hosszasan és mélyen

i beleveszve a végletekbe. .
eln sugl‘ﬁakom tovarepitit. Kint a kék-
. habokon egy kis yacht allt.

~ Fehér volt és gyenge mint egy to-
. rékeny asszony, min{ egy meleg 820,
- mely elvész az Ordkkévalosagba. Fei-
mentem a fedéizetre, a matrézok
mellén kékbluz fesziilt és rdm néz-
ml;é*ronzbarna arcuk kemény voit,
- dmyékosan ivelt.

. Meghajoltak és igy vezetiek egy
. kajlitbe, mely egy kis éden volt. Az-
" tin betették az ajtét és eltiin-
fek.

A kajiit kis fészek volt. Elsimulé
lis kedvességek és fehér tapétak,
- swobrok, kdzben a yachtringas. Ked-
- ves valami.

Az egyik sarokban megmozdult
egy forma. Lepel fehe. 4g jott felém,
egy asszony volt, jott és mind ko-
zelebb ért.

Villa és karjai meztelenek voliak.
Keble formds, s az attetszd reddny-
lepel nem takart semmit___ B6dits
valét hozott és egyszerre — egész
hozzém ért,

Hozzdmsimuit és mélyen, hossza-
un belénézett a szemembe, A sze-
¢ olyan volt mint egy kékvizii 16,
Meleg és megértd volt ez a nézés.

L. Ez az én, az én asszo-
nyom,

Egy nagy csodalatos rajongdssal
borultam Je, Megcsékoltam  a kezeit
& fejemet plébe hajtottam. A két
h:(:t ;:lsézr:nycomb melege melegen

A““et melege bdditd vo't

e VA8Y az asszony, te vagy. .
;ngs‘l?hozod felém a tiizes megis-

Lehajolt hozz4m, Le
; .- Leple lehulit

&:ggtdm allt eldttem a bélvany,

Dnlg ra" € szépen. Lesimultunk a

hul, gra. Melle megcesdkolt.__ Elhal-

~ Edes,
o B

e

]
|
|
|
!
|
!
|
|

|

|
|
f

|

|

|

‘ Regge] égy csOlnakon faldltam

P -

magam. A t6 csendes volt. Néma,
Hajlottan nyiltak messze a vizi I6tu-
szok.
Azok a hofehér, gydnydrii virdgok,
melyeknek kékes a kelyhiik. ;
Almodozva néztem széf, szemeim

' tdgra tdguitak, Csodédra nyiMak.

Mi volt ez ? Valami semmi___ Va-
16... Mind a tobbi Mi__. Volt e ez

is.
Mellemen egy csék, apré kis fo-

gak helye latszott. Mellettem egy
virdg. Egy I6tusz. Egy csok.
— Semmi az" élet. —
D A

A halalfej.

< ‘Beadelt késital "
Irta-Racul Rubint.

Az éjszaka koOzepén riadt fel
Wanda mély 4lméabél. Felagaskodott
dgydban. Ingpantja lecsuszott a
vailar6l dlominasan bamult
Kusza vonalakban  viliand voros
mécs stitdtte érzékeny szemhdrtyajat.

sszevonaglott. Most megint tisztan
hallotta,

Mintha egy csontujj kopogott vol-
na valahol. Honnan j6n ez a zaj ?

Es ujbél kopogott. Wanda a meny -
nyezetre meredt. Egy szdrnyas szOrny
arnyék feketén cikazott oft fonn és
neki ment a plafonnak. Egy nagy
¢jjeli lepke. '

Wanda hénykolédott. A takaré le-
csuszott gydnydril testérsl. Az Allat
lecsag 6dott.

Egyenesen Wanda  homlokéra,
Tisz1an latta az okkersdrga mellén a
fekete haldlfejet. Ott érezte homlo-
kdn azapré labakat. Utdnna a fortelen
kireptilt az ablakon.

Pir perc mulva mélyen = aludt
Wanda. Két 6rdra r4 ujra felébredt.
A haldlfej megint a szobdban volt.
Wanda arca eltorzult, a tagra nyilt
szemek rémiiilt tekinteftel siklottak
& mennyezefre.

— Itt van ujra a haldlfej ! —
nybgie.

Sdpadtan és remegve lehdnyta a fa-
karot. Feliilt. Felkapta a cipbjét. Ro-
vid célzds utdn eltaldlta a repdesd
allatot. Még éit, csak szarnyai vol-
tak’kissé megcibdlva. Az irtézatos
halalfej sérteflen volt. Wanda vett
egy tiit és felspékelte az A4llatot
Még éit mikor egy tivel 4tszurta

2 : . 3 N
ari Kozponti Egyetemi Konyvtar © Fun
B

[T

és belefektette egy nyitott puderes-
skatulyaba. :
Reggel felé ujbél elaludt Wanda.,
Egyszerre heves fajdalmat, éles
szurdst érzeft hatdban. Sikoltva fel-
ugrott, .
Az ing alatt kapardszoft valami
és szurfa szornyen. Lehdnyta az

|

|

';lﬂlﬂll.lﬂlﬂnllll i

i

|

inget, felbontotta a bugyit és kilé-
pett beiéle. Ovatosan, gyavin hatra-
nyult kezével az  éles fajas helyére
es kitépte a___ haldlfejest, mely ma-
gdhozterve, uidlsé erejével, atdofott

- mellel, kirepiilt a puderesskatulyabol,

utdnna lehullott Wanda 4gyéra és

. | inge ala kerdilt. ;

A lany halottsipadtan dltozoft fel.

Nem tudott volna mir elaludni.
Még sok éjen &t nem aludt. Mindig
a halélfejrél dlmodott,

*

Két évre ré Wanda férjhez ment
és meghalt gyermekagyi lazban. A
gyermek kora sziilott volt és rozsds
testén borzalmas, elrothadt, halélfej
tilt,

koriil, |

|

I
z
i
|
|

Ford. B. K.

fix alku.
(A Kaviar eredeti forditdsa)

Gemma : Mit mondtal nekem uram

a mult este__. Most lehet, -
Spinzé: En__. Oh igen, Be akar-

tam lop6zni szobidba és azért kér-

lek most is hagixsd nyitva az ajtéd.

Gemma : J6. De urarm gondold
meg. Kockizatos. No meg elég j6 a
testem___

Spinz6 : Rendben van. Kapsz két
dukétot, .

Gemma : Hérmat Tudod uram
kicsit faj és___

Spinzo: Hm. No nem bénom. De
a haisédat és a melled...

Gemma : Meglesz uram. Oh én
j6 testti vagyok_ . nem bénod meg.
A multkor is emlékszel. ?

Spinzé : Igen de visits is, Tudod
ugy féjdalmasan___ Jajgas és harapj.

Gemma: Ch ne félj jajgatok  én.
De erds legyél. Egyél huslevest és
gyombért.

Spinzo : Nesze két dukat. A har.
madik este. De fesziilj este. Igen ?

— P4

Gemma : Viérlak___ Meleg lesz az
el

latia pentru

Ford, D. A

f Vi
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~ Hoboke

n szépe.

A Kavidr részére irta: ,,Charles* (Belgrdd).

A nagy személyszallité hajo meg-
érkezett New Yorkba és lassu ' ko-
rilményeséggel kikotdit a - hobokeni
dokkokban. - R

Az _ifju tanulményuton volt é&s .
most érkezett az ujviligba. A hai-
napos tengeri utazas alatt telebe-

szélték utitdrsai a fejét, hogy na- |

gyon ¢vakodjék az amerikai lanyok-
10l, mert Amerikdban nagyobb iogai
vannak a nbknek a tdrvény elott
mint a férfiaknak. Ha belebocsatko- |
zik valami. szerelmi kalandba vagy
csak valami egyszerli udvarlasba 18,
neliogy hédzassagot merjen igérni,
mert ha a nb ezt a tdrvény elbtt
eskiivel bizonyitja, feltétleniil el kell
vennie az illet6t feleségiil, vagy ha
nem teszi, nagy pénzbirsagot rénak
red, sOt még be is csukhatjék. Av-
val is rémitgették, hogy ha csak
megcsokol egy lednyt, az mar érvé-
nyesitheti jogait.

Tehat ¢ Ovakodni, rettenetesen
Ovakodni a noktél — ezzel a jel-
sz6val szallt meg egy hobokeni szdl-
loddban. ;

Az elsé nap minden incidens nél-
kiil folyt le. Este a szdlloda bar
jdban tobb nocske mosolygott r4
kedvesen, de 6 ijedten forditotta el
fejét. Emezek csodalkoztak a fiy
naivsagan és annal inkabb vették
keresztttiz kozé. Qyuijto pillantdsok-
kal = ostromoltak, sOhajok szélltak
gyonyorii keblekbél feléje, de ez —
bar érzékien felizgatta — még job- ,‘
ban megijesztette és annyira zavar-
ba jott, hogy mér azt sem tudta
hova tekintsen. Végre megelégelte
a dolgot és felment szobdjéba.
~ Mésnap a szdlloda nbévendékei
mar suttogtdk egymds kozott, hogy
€gy teljesen artatlan europai  fiu
lakik kozottak, ami nagyon felizgat-
fa Oket. Most mar czélul tizték ki
maguknak, hogy a fiu fejét elcsa-
varjék, ,

A szélloda férfivendégeitsl sokat |
hallott egy dllitélag gyonyori
éves rendkival fejlett lednyrol

— Miss Mary-r6l kit Hoboken $zé-
pének neveztek el és sokat beszél-
tek megkozelithetelenségérsl, Kivan-
csisaga fel volt keltve, de sem nem
latta, sem nem ‘tudta kicsoda ez a
nd. Kérdezbskodni felle nem mert.

Egy szép reggelen mikor még a
vendegek reggeli 4lmukat aludtdk,

ve koradn felkelt és
szalloda lépcs6jén az elsd emeleten,

elegéns kis szalonban zongorét pil-
lantott meg.

Oly szerelmes bus hangulatban
",volt — cgy hénap 6ta nem nyult
ndhdz, — hogy rdgtdn beosont a
nyitott ajtén &s egy égetben szerel-
mes melddia eljatszdsdba fogott. A
hangok oly névagydan oly n6hivéan
bugtak a zongorabdl, hogy minden
nd megértette volna. -

Piané._. pianissimé.__ my dedr —
suftogta valaki a szobédban. ;

Megrettenve szakitotta - félbe a
mel6didt és koriilnézett, Senki. —
Perczekig it némén azongora el6tt,
hattal az ajténak. Taldn haluczin4-
“€zi0. Lassan tovébb jatszott.
Halk bugdssal omlisttek ujjai alatt a
futamok és vari4ciok,

Piané... pianissimé. _ han gzott
ujra suttogva a hita megett és a
kovetkezd pillanatban két gyonyorit
fehér kar fonédott hatulrél a nyaka
koré, vérpiros ajkak tapadtak a
szdjara és szoritottak perczekig, cs6-
kolva, rdgva, harapva Oriilt szenve-
déllyel, hogy lélegzete elakadt, A
szorité karokbél menekilini nem tu-
dott, ajkat a cs6kol ajkaktél elva-
lasztani nem tudta, amugy is feliz-
gult vére pezsegni kezdeft s édes
izgalommal cs6kolta vissza a ffin-
dért, ki par percz mulva lankadtan
fektette szép fejét a fiy véallara,

Alig tért a fiu magdhoz a meg-
lepetéstOl és alig tudta magat ki-
gyOnydrkddni a fejlett fiatal lany
szépségén, mid6n ez egy hirtelen
mozdulattal felugroft, az ajtot belil-
rl lezérta és pajkos mosollyal egyik
ujjt szdjdra téve tudidra adta a

fiunak, hogy maradjon csendben,

A lany azutin gyors mozdulattal

legombolta magaréi felss ruhdjit és
egy mesésen csipkés, mélyen kiva-

gott ingben és elragadé kis bugyi-
szép | ban letilt a fiuval

szemben egy

pamlagra. Fesziil6 selyemharisny4-
val fedett két 14bsz4r4t feléje nyuj-
togatta. Hatalmas oszlopos combja-
nak felsé fele meztelenii] csillogott.
Erzéki husos ajkai mosolyogtak és
r0zsas
Oket,

nyelvecskéjével ~ nyaldosta

A fiuval kezdett forogni a szoba.

Erbs vére dolgozott. Az intelmeket

buja és érzéki almokt:] meggyotor- | egyszerre elfelejtette. Kidiilledt sze-

lefelé sétilva a

egy félig nyitott ajtén keresztiil, egy

‘mekkel bamult a hivogatg
re, de nem mozdult, P : »Ielemé&'
A ldny megértette mj m

be a fiuban, — pem adfa ﬁy i |

czot. Lassu mozdujatta] keezdi:eh?:'

fejteni czombijairél a by,
mtiveletnél Idbait  yg gg,’;’ Y
hogy az ingecske kisga félr
szolt és egy szempillantgg;
engedte —
gabbjat.

A fiu erre felallt, bizonyfaly, i
torgo léptekkel’ ‘kbzeledett 4 ild fﬂ.
1. Megrészegiilt a - Vehemengg, fe.
léje csap6 érzéki hulldmtg) Mely :
nObOl. kidradt. Az G5 o ey
re rogyott és befurta fejét a mez:
teleniil elGtte csillogd fehd nb hyg.
ba. Szivta magiba g2 NOsténysy,
got €s csékolta bolondy), A Iy
nak elhomalyosultak a

€
a i
a czombok g legval:}lam

a fiu borzas fejét ¢és hiszferikys
Szaggatott kaczagasban tyrf ki, 4
fiu erre felcgyenesedett, kérdéleg
mélyesztette tekintetét a ldny neg.
ves szemeibe, ki erre Jassan fell.
10l a fehér véllakrél kezdte lefejfe.
ni az ingecske csipke felhoit,

Egyik a mdsik utan bukkantsy
ki a vakitd fehéren duzzadd gl
mok a vérvords eperszemekke, Egy
szempillantds alatt ezekre is réfas
padtak a sovir ajkak ¢s kezdddot
az extdzis,

A nb végigteriilt a pamlagon, 3
fiu kapkodva bontotta fel ruhdzafit
és két test eszeveszett kiizdelemben
olvadt fel egymasban. Sikollyal ves
gyest horgések lanczolata kovefke-
zett, mely rebegd sOhajokban hl
Az ajtén a kulcslyuk kordl halk
motoszkalds hallatszott, -

*®

Este a fiu, midon viszatért a vi-
rosbél, a szalloda éftermében pal-
lotta, a szdlloda milliomos tulajda-
nosénak gybnyorti szép lanya Miss
Mary, egy heves jelenet utdn _hirte-
len elutazott anyjaval délvidékre.
Allitélag  Oritlten ~beleszerstelt egy
curopai fiuba ki pir nap dfa @

szdlloda vendége.
LR RN TN Rt

, . aMia

Krém

Z a c szémé-

ra van

fenntartva, amely a dr. Kovdcs

gyOgyszertiraban, Timisoara—f'abf(’;i“
kaphatd, de a hirdetést nem kozolji;
mert mindenki tudja, hogy a

M-nek nem kell van rekidm

J-D apoca.

elgE"e, |

1 o : szemei) kE' i
zei még jobban szoritottg) Magéhy 1
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— Kortdrténeti tanulmany —

Ja: @
ismert tapasztalati
Altali%ogs;"a nagy lakmarozasok
iénﬂgiisan izgaté hatdsuak, Minél
li?s(bbbre esnek napkbz(tj)en z; Sﬁgﬂ
skeatsek, anndl  vesze emeg .°k
| pemi vsztonre kifejtett hatasaik.
3 Znawrégi j6 német szokds, amely a
, fozétkeiést'a dél idejére teszi, az
nevezett ,angol étkezési id0,,-vel
gfgmben, amely a féélkgzés idejét
i néoy, s6t hat Ordra halaszt-
délutdni negy, y
o sokkal tobbre becsiilendd. B6
tacsordk, vagy éjjeli lakmarozasok,
ahogy ezek manapsdg altalanossag-
han divatban vannak, a nemi Osz-
ionre « kifejtett hatés tekmteﬂtében
ggyenesen nemi ingereket kell0 sze-
reknek mondhatdk. 2

Sokkal végzetesebb szerepet jat-
uik az alkohol, a - modern ~ élvhaj-
piszatban. Nem kell, hogy feltétlen
abslinens legyen valaki ahhoz, hogy
et & fényt minden kovetkezménye-
yel egyiitt elismerje. SOt az orvosi
fapasztalatok €s megfigyelések az
alkoholta modern nemi élet gonosz
daemondnak nevezni, mivel daldoza-
it a nemi csabitdsnak, korrupcio-
nak, az erdszakolt nemi érintkezés
minden kovetkeznényének dalnokul
é orozva kiszolgdltatja.

E halyen nem bocsatkozhatunk az
alkohol kérdésének részletes targya-
lésaba, és bovebben nem indokol-
hatjuk az abbeli véleményt, hogy a
feljes abstinenciat utopidnak tartjuk
és hogy a mérsékeit, Ovatos, az
egyes egyén szervezeli ellendlo ké-
pességéhez mért alkohol élvezete a
maga idejében kiilobnosebb, észreve-
hetd kdrokat nem tesz, Ez azonban
nem akadalyoz minket abban, hogy
at a végzetesen szomoru szerepet
a maga fteljességében ne vazoljuk,
amelyet a szokasos alkohol élvezet,
vagy maguk az ,ivéasi szokdsok®
korunk nemi corrupcidjaban jatsza-
nak. Az alkohol és a nemi élet csak
ilyen irdnyn  Osszefiiggésének tar-

g“"‘.“ba akarunk kissé belebocsat-
Znl, . :

éAZ« alkoholnak a nemi Osztonre
s:'a?: psyché-re vald hatdsa igen
é $dgos. A bor vagy sor, igen
Mertékletesen élvezve, altalanos psy-

chikai izgat6 hats
3 atdsa mellett, kétség-
Kivi, 10bbé-kevésbbé erds sexualis

.. Bioch fvdn. A Kdvidr részére forditotta : Ben Git.

tovabbi alkoholélvezet mellett hosz-
szabb ideig fenmarad ; mint a psy-
chikus izgalom, amelyet csakhamar
psychikus bénulds, az agybol kiin-
duld gétold jelenség valt fel. A
tisztan érzéki, sexualis és a psychi-
kai folyamatoknak ebben az egyen-
I6tlenségében van az alkoholos ex-
cessusok tulajdonképeni veszedelme.
Az els6 ivas utdn a sexualis izga-
lom még mindig tart, mikor az em-
ber esze és akarata felett valo ural-
mat elveszitette és igy lesz a sexua-
lis csdbitdsnak konnyen megkapa-
rithaté zsdkmdnyava.

Csak akkor érhetjiik meg az alko-
holnak végzetes hatasat, ha -tudjuk,
hogy az alkohol alapjdban véve nem
a nemi erd fokozdsara szolgélé szer.
Ellenkezbleg, az : alkohol fokozza
ugyan a kéjérzést és sexudlis vagya-
kozast, azonban nagy mériékben
akadélyozza az erectiot és késlelteti
a nemi orgasmus bekovetkezését.

llyen mddon az alkohol befolydsa
alatt 4ll6 embernek sokkal t0bb
idore van sziiksége a kozOstilési ak-
tus befejezésére, mint a jozannak ;
azonban ezdltal az esetleges vene-
rikus fertdzésnek veszedelme is igen
nagy mértékben novekszik, mert az
inficidl6 egyénnel val6 érintkezés
sokkal huzamosabb. Nagyon sok
olyan beteg van, akik alkoholos ex-
cessus utan, kéjlednyokkal érintkez-
ve, fertéztették meg magukat, és
minden esetben kideriilt, hogy az
alkohol okozta ismert relativ impo-
tencia kovetkeztében, a tulajdonké-
peni’ kdzosiilési aktus rendkivill hu-
zamos, és igy a tartésabb érintke-
zés kovetkeztében, a sokszoros dor-
zs0lés folytdn, a mechanikai sérii-
lésekre és ez Altal az infectidra sok-
kal nagyobb alkalom volt.

Az orvosi irodalomban szdmos
eset van leirva, melyekben Kkét fér-
fi rovid egymdsutidnban beteg pros-
titudlttal vévgzett kozosiilés; €s cso-
ddlatosan csak az egyik fertdztetett
meg, mig a masik egészséges ma-
radt. Az ilyen eseteknek pontos ku-
tatdsa kétségteleniil kideritené, hogy
a nemi inficidlt j6zanabb volt, mint
az alkohol bddit6 befolydsa alatt
allé inficialt.

"gilmét kelt. Ez a sexualis izgalom | =~ A nére, dmbar nila voltakép sz6

Iskola Alapitvany - Kolozsvari K

sem lehet arrdl, hogy az alkoholnak
hatdsa a ,potentidt“ befolydsolja-e,
az alkohol sokkal izgatobban hat,
mint a férfiura, s ennélfogva libi=
dbjéra is, azért a nbre nézve, aki
italdban véve is sokkal intolerdn-
sabb az alkohollal szemben, mdr'
mérsékelt alkohol is veszedelmes.
A csabitd, a keriténd, a prostitu-
alt elott igen ismeretes az alkohol=
nak a libidé sexualisra és a psys
chére kifejtett fentebb vézolt sajat-
sagos hafdsa és épen ezt a kiilon-
boz6 kettds hatdsat hasznéljdk fel
céljaikra. Nem csak az ugynevezeft
Jkedvet kelt6 ivdsokban“ a n&i Ki=
szolgéalasu csapszékekben és bor-
délyhdzakban szolgdl az alkohol erre
a célra, hanem az ucai bdrcésok is
elBszeretettel leselkednek dldozataik=
ra-a nagy vendéglok kijaratdnal és
kiilsnosen ittas emberekre vetik ki

\haléjukat, mert az olyan embernél

akinek nincs meg dnmaga felett va~
16 uralma, sokkal konnyebben sike=
riil céljukat elérni. Az alkoholizalt
ember konnyen irdnyithat6 és befo-
lydsolhaté, olyan, mint a gyermek,
egyaltalaban nem vélégatos €s sem=
miféle tekintettel nincs arra, hogy
a kindlkozd prostitudlt fiatal-e vagy
Oreg, szép-e vagy rut, tiszta-e vagy
piszkos. Az ilyen ember vakon en-
ged a csabitdsnak, legtobbnyire
egészségének és tarcijanak kdrd-
ra.

oM N ERBEER0DENERE

Asszonyvasar Angliaban. Lapunk
régebbi szamaiban tobb érdekes cikk
keretében rdmutattunk arra, hogy
Oroszorszagban vigan divik a fele-
ségek eladdsa. Ezt véve alapul,
szamtalan bizonyiték van arra, hogy
ugy Kindban, mint Anglidban és
Norvégidban, tovabbd Iziand szige-
tén — nem ugyan éppen most,
néhdny évtizeddel késbbben — az
elégedetlen férj elajindékozhatta,
vagy eladhatta a feleségét és helyet-
te mdsikat vehetett. Dr. Klemm
Gusztdvnak Frankfurtban most meg-
jelent konyvében érdekes adatok
taldlnatok arra nézve, hogy ez a-
szokds még a XIX.-ik szdzadban is,
tehdt nem oly borzaszt6 régen, Ang-
lidban is divatos volt, a nd ott is
pénz értéket képviselt. Angliaban —
irja a szerz0 — ebben az idGben
nyilvénosan eladhattik feleségeiket
a férjek. Ha a feleség a férje elé-
gedetlenségét vonta magéra, akkor
a férjnek joga volt 6t megkdtozni, a
kotél segitségével a piactérre cipelni
és néhény sillingért valamelyik koz-
vegynek vagy agglegénynek eladni..
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i kesztdsé B
e ielen tevelekre nm vilaszol.

A eus, Resita. A regé-
o F;;:gzmbbje, amelyet irtak és ir-
Xﬂ-ye}ognak, szerelmi regények. Egy
?élrfi és egy no vagyat és szerelmét
Jllitjak be téménak a szerz(likt.t Az
: “ vagy a ,nem lett az
35:9 ;e:;t]eghat%yés koitoi keret hoz-
o Zﬂ}\/h'ncl ezen szerelmi regényekqt a
B o e
ni. Elejétdl vegig ~ valotlanok. Cs:
:Lszilree]lem kiilsbségeit vazoljak, a
cs0k, az bikeié; a r,%rrpgnt, (153:?3%
ljutnak, de a lényeges
g;ligri;cjésével--_ erkbicsi szempont-
bol. Leirjdk ugyan, hogy miként
vigynak a  szerelmesek _egymas
. utdn, de oly mddon mintha a
szerepld hos €s hOsn6 angyali lény
yolna. De val6jdban emberek test-
bsl és vérbdl, egészséges, forrén
- gerjedd;hajlamokkai. A férfi a ng L;t_én
vagyik, miutdn ez megszerezheti a
'Ieggr%agasabb i0érzetet részére és a
 férfihez kivdnkozik a n6, mert kar-
 jaiban a leglelkesebb kéijt élvezi.
- De ez brutdlis, allatias, f()r{?lmes
¢s mit tudom én, még mi. Vaijjon
azon ir6k, melyek olyan idedlis, szép
 sierelmet vézolnak Ok is ugy sze-
retnek, mint ahogyan irnak ? Alig-
‘hal Miért tehat hazudni, miért el-
fétyolozni valamit... még hoazd, ha
¢ a ,valami“ a legszebb dolog a
foldon ?
© Miért szaladnak el az erotika el
erkdlcsds embertdrsaim ? Nem-e a
legeredetibb, a legmélyebb érzés a
melyb6l  kifejlsdott  az emberiség
minden kelturdja? A legelso festd,
2 legels6 kolto szereimes volt. Azon
[, aki elGszor rakott hégy falra
etdt, azon lényt akarta védeni, amely
neki a legnagyobb  élvezefet nyuj-
olt. Miért tehdt az erotikat, jé
Magyarosan az érzékiséget sz4dmiiz-
- 1 gy, hogy sziikségszeriien md-
: *:?é;{ao}gjaél?g mint prostitucié {isse
+ Van-e valam; szebb, megkap6bb,
B2abb, mint a ke|et; mondak, az
| pweregyeiszaka“  regdi, a - hindu
ik, amelyek minden €érzést, min-
-":T'n ' Eseményt igazi nevén nevezik
"'IGEE? Ezen "népek vajen erkdlcste-
fébbek voltak-e, mind mi, mert
,-;‘é,eztgl:a,‘,kﬁfhogy éltek, élveztek és
it veztek emberin az embe.

€

i 0n0k az
1 Zonban 4inoky| csavargat-
I;"_lﬁkﬂ?.”’!‘?}ket és titkon mégis ero-

Iskola Alapitvany -

! borult rd az alvé embercsalddra.

tikus regényeket olvasnak |
Emeljék az erotikat arra a

nusra, amely Ot megilleti! az

emberiség’ kirdlyndje és nem gonosz,

visszataszitd kalandorné |
ﬂllll..l.ll..ﬂlll.

Eqgy perc.
A Kdviar eredeti kézirata. !

Mint minden ember & is érezte, |
nem szabad A4tengednie magéat a
gondolkoddsnak. Ha legy6zi a top-
rengeés : ezer és ezer orv gondolat-
foszldny lebegi majd korul. Jonnek,
egyik a mdsik utan, hosszu, bel4t-
hatatlan sorban, Belefészkelnek a
vibidl6é agyba thurcoljak az éjsza-
kaba,

De amikor ez eszébe jutott, mér
dlmatlanul hanykolédott “az agyon. |
Lathatatlan  tudatszildnkok vették |
koriil, késore rohant az id6 és a
kébor éjszaka-vigyak tarka szinek-
be arnyékoltdk lelkét.

Vigyban izzoit és végtelen, rideg
pusztasdgnak érezte a kellemes
agyat. Ha észrevétlen loppal fesziil6
ndidomok simogatnak koriil, ha
megiitné, elkébitani harap6 asszony-
illat : forré parzé kis fészekke Zsu-
gorodna Ussze a kietlen puszta-
sag.

Hanykolodoit. A teste is, a lel-
ke:

tro-

---Az egész, nagy viligon, még
hényan hanykol6dnak dlomvaré, né-
szomjas testtel, ebben az egy, rovid
percben, hényan egyesiilnek forrd
szeretkezésben___

Végigszantott rajta a kiildnos gon-
dolat vardzsa. Folugroft, Odalépett
a nyitott ablakhoz és kifeszitette fe-
j€t a tavaszi éjszakénak. A bagyadt
csillagtényes éjjel 6ridsi fatyoiban

Belenézett az éjszakéba.
Egy perc. Ez a perc.
anyan szeretkeznek ‘
kéjben, hany test fesziil egymdsba
lazas, lihegésben, hdny ling tor el
kielégiil izzdsban, hany tiizes né-
test kohGban szit o] sziizszikrat a
langbefogadis. : ;
Erz8 1at6 szemei
az éjszaka-perc
ba:

forr6, égo

bélevilégitottakv
nagyszerti titkd-

Fburi 4gyak torékenytestti n6i
szent szeméremérzetben adtik 4t
sziizies testiiket az illatos selyem-
Paplan alatt; a polgdrszobk meg-
hitt csondjébe belelihegett az iitemes
parzd-nesz; sotét kapualj hideg fa-
lanak fesztilt a cselédhat és gyer-

mekfélé gondban engedte szétnyom-

Kolozsvari Kozponti Eevetemi Konyvt:
Kolozsvari Kozponti Egyeter

e oo

ni husos, dolgos combjait ; az utol-
80 leuuj p6khalos petroleumfényében
durva kacajjal fekiidt fol, hogy fol-
huzza kurta szoknyédjat a gyalulat-
lan asztalon az apdcslany.__

Elmult a perc. 4

Ott maradt az izz6, szerelemdal-
ban hompolygs végtelen élettenger
partjan. A leveg6ben forrongé, zson-
80 melddidkat kergetett a pardzna
szél. A megszakithatatlan csond, a
végtelen, Pihenés és az 6rok Szere-
lem kaprdzatos aranykorszakdnak le-
vegbje cirdgatta koriil.

Arca sejtelmes, kéjes mosolyra
forzult,

Végigolelte tekintetével a lihegd,
szeretkez0, parz6 embertdbort és
vad, lelkesitd, kerité fauntként ri-
koltott belé az éjszakaba :

--- Szeressetek... csak szeresse-
tek___!

Gyéry Endre.

A bercegnd kokottja,

Jean Francouer. Eredeti kézirat,

Az osztrdk hercegnd egy kosérka
orchidea kozé gyongynyakéket tett
€s felvitte a nagy kokoithoz. Nagy
izmos teste egyenesen 4allott a ko-
kott el6tt, aki lustdn, dorombolva
nyult el egy krokodilzsid pamlagon.
A kokott végigmérte szur6 szemek-
kel.- ‘

— Te, vagy a hercegnd ? ugy
nézzel ki, mint egy cseléd! Nézd,
a nép kozil vagyok, de elhiszed,
hogy tobb eldkelbséggel birok, mint
te

- — Igen, asszonyom.

— Nevezz fenségnek.

— Igen, fenség |

Maga elé térdepeltette a herceg-
nét és lehuzatta vele cipGijét.
Szedd le rélam a ruhat !
Amid6n meztelen volt, rafdrmédt :
Vetkdzz le te is !

§ amikor a hercegné az izga-
lomtél és akardst6l nem tudott siet-
ni, iilepére huzott egyet a I6korb4cs-
csal. A hercegné vonaglott, mintegy
fajdalom és nyaldosta a kokott 13-
bat. Végre 6 is mezitlen volt. A ko-
kott lefektette 6t a krokodilzoldre és
atolelte.

‘ v

A hercegnd eladta egyik villdjat és
a pénzt a kokottnak adta, Végleg
bekoltdzott Bécsre és ottani villaja-
ban €It a kokottal. Soha sehové nem
ment és ruhdt tobbé nem hordott
testén. A kokott véresre verte, fé-
slltette magit vele, ;

ford. b. k.
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BUDDHA ARNYEKABAN

Regény, a »Kéviéf« részére irta: GYORY ENDRE

L.

A hataimas testii templom végte-
len faragvanyain  visszalobogott a
gyaszfaklydk kisérteties tiize a meg-
tort langarnyékok, szomoruan  rajzo-
lodtak bele -a misztikus félhomalyba.
Konnyil fiist: gomolygott a boltozat
felé és lenn ahitatba borulva, mo-
noton sir6 gyaszmelddidkat zugott a
témeg.

A hattérben, Buddha hatalmas, in-
pozdns szobra mellett halvany ar-
nyékok siklottak tova: szent papndk
élesztették illatos olajjal az dldoza-
ti tiizet. Fol-f5llobogott az ujraéledd
lang és a tiizes nyelvek mohd imé-
datban rajongtdk kortil az Istensé-

et.

: A csarnok kozepén egy magasba-
sz0kd fehérbe borult gydszemelvé-
nyen megtort arcu sziiz fekiidt. Ja-
naon, Buddha Kkivdlasztott, legna-
gyobb, legszentebb papnéie.

Sziiz teste finoman - domborodd
konturjain buja kéjjel ; ficAnkoltak a
lobogd  Aarnyéktestecskék, fekete,

megeijtd keritd arnyéktestek, Régen

jartak a nyomdban faldnk, szomjas,
sziizéhes vdggyal -parancsol6, tilté
elérhetetlenségben, most tort d6zsol-
nek a préddra maradt, Ilélek nelkiil
hagyott, pompdazé , testen.
a legszentebb legfitalabb papnd, a
kivalasztottak kivalasztottja.._
Gydszénekben zokog fol a fanati-

kus fjdalomban 6rj6ngd tomeg, a

hindu zenészek fajdalmas, szomo-
rusagba ful6 fojt6 melddidkban tor-
nek ki: folbug a tompa hatalmas
boltozatra és nagy Orjitd szorongd
chaoszban egyestil a sziintelen
gyaszilvoitéssel. ;

Meghalt az Istenség szent rabszol- -

gandje, a legszentebb legpompdasabb
legszlizebb szliz.

Foldig gornyedve jarulnak a nagy
Buddha elé a brahménok, esdésre
tarul az égnek a fOpap izmos bronz-
borii karja. :

»Nagy szent, 6rokkévalé Buddha
fogadd megtér6 papnddet.”

A tdmeg elnyuijtott kinos fivoltés-
ben tort ki, ;

»janaon___ Janaon__.“

Folemelkedik kilenc tiizesszemii,
izmostestli meztelen hindu, megre-
meg rajtuk a ruganyos, érintetlen
sziiz hus. A remegb arnyak kival-

Janaon’

nak lassan a homdlybdl . és szembe

all velitk a kilenc, gybnyorii fiatal,
fatyolba borult sziiz papn6.
Ruganyos testtik kigy6zé hajldsba

vonaglik a borzong6, kéjes varako-

zasban, pompés. melliik kiugré bim-
bdjdn szakadasra fesziil a halvany
selyemfatyol, vakit6, telt combjaik
mint két hatalmas biré oszlop re-
megtették meg a ‘sotétben foszfo-
reszkalo, selymes, sejtelmes oOlet.

Végigbizsergett a birds vadul el6-
tor6 kéje a fiatal férfitesteken a
gyonyorforrds  sohanemérzett, per-
zseld kbzelségtdl testtikdn keményre
fesziilt a folajzé vagy, hogy lattara
kéjes, félelmes-édes borzongas fus-
son 4t a sztizndsziveken.

Az ezerfejii tbmeg-szornyeieg iz-
gatott imbolygasban tombol és egyre
zug, forrong a perzseld levegOben a
gyaszos szomoru melédia. A bugd,
zokog6' hang belémarkol a szivekbe
és buja  chaosba keveredve a fol-
szitott kéj izgatd, j6zansdgbontd,
nagy szineivel, fonséges misztikus
?ag'méniéban szall a nagy Buddha
el 5 :

A brahmdnok vad extazisban fitik
meztelen testiiket, a f6pap int.

A sziizekr8l lehull a fatyol és
Zlakité' Orjitd kéjben 'zug fol az

() R : ‘

A csodds nagy diszharménidba
belezug a fékezhetetlen = fanatikus

tdmegmoraj.
; A haldl oltdrdnadl leborul az
let.

A sziizek elhelyezkednek illatos,
puha fekhelyeikre, bronzb6rii {estitk
mint kilenc remekbekésziilt, csodé-
latos' istenszobor simul bele a ho-
malyba. ;

A nagy vagyo izgalomban piheg-
ve stilyed, emelkedik ruganyos em-

| 16jtik, plasztikusan domborodé comb-

jaik szétremegve varjdk a halalt, a
sziizhaldit.
A tomeg leborul.
- Monotén nagy mel6diaba forr a
gyaszdal és kilenc izmos férfitest
raforr kilenc vagyd sziizre, A lihegd,
harapd, ldzas nagy szeretkezésben
hirtelen folsir, foltor az.igazi a nagy
a fonséges gydszdal. ' ;
Kilenc sziiz-sikoly szdll egyszerre
a nagy Buddha szent trénja elé és
a nép fanatikus dhitatban nyogi :

... halal,___ ‘haldl. i
Megremeg a csarnok, megreszke.
nek a faragvanyteng®r buja cirdqs.
megnyilik, Kitdrul a nagy Buddha ha:
talmas szdja €s pusztito OldokIS glel.
kez6, fenséges langok csapnak fs|,
mélyébol. . i
A brahmdnok folemelkednek ;.
mos karjuk beleragad a szeretkezs

parokba: egy lathatatlan faszjtgg |
vad erbvel 10ki, ragadja. Oket 5
tiizbe.

Még egy sikoltds__.

...lgazi nagy haldlsikoltds, még
egyszer egymasbafesziil a parz6 tegy
egymdsba tép a harap6 szdj, csékn
torzul az ordit6, haldlordit6 |gek:
és csbnd, nagy dotbbenetes megrézg
csdnd, :

Az istenség 01doki0 langjaban e
veszett az élet.

Folordit ujjong6 kinos horgéshen
a tompa zene, fajo gyésziivoltés tor
f6l a nép ajkén. '

A fépap odajrul a vakité gydsz
emelvény elé. A brahmanok mega-
gadjdk az orok pihendre - borult
combokat és kettéfeszitik. ,

Toér, hosszu hegyes, nagy tor csil-
log el a kddos fényben, magasm
emeli a fopap 0kolbe fesziilt kar-

ja.
Vészes, tépo csillogdsban vibrdl

fol a nyers acél, megtornek rajtaa

bucsuzd sird langarnyékok.

éA tomeg Orjongi panaszos da-

14t,

-..halal___ halal___ .
Megremeg az okolbeszorult kéz
és a kés elinaul rohan, lecsap, mos
hé vad sietségben vag a szfiz pré
dara és bujén vadul furja magit a2
érintetlen agyékba. s
Az izmos brahmdankarokban fole-
melkedik a szent test és Buddhd
szent langjai hozsénnadallal fogjdk
koriil megtérd papnbjiiket. i
Elvégezteit és mégegyszer, utl:
jara zug fo] a panaszos gyasziivo-
tés. ' N
Janaon, Janaon._.. i

Sorra alusznak a faklyak, a brali-
manok &rjongd, imado alézatban ve-
tik magukat a szent balvanyl4bai elé.

»Buddha konyoriilj, Buddha bo-
csass meg nekiink.“

Mégegyszer folzug nagy zsardt
nokszittdsal az 6rjongd 61dokIo ling:
tenger és bezdrul a szereleméhes,
sziizhus  vérdldozatra varé istenl
8zdj. e

---Elvégeztetett.___ 8

A tomeg megmozdul és monotol
tivoltéssel hompolygott kifelé.

(Folytatjuk.)

luj-Napoca.
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[irtesités.

srfesitem @ n. €. kﬁzénlséget,
Tislfe].e“:t] g;tj%sismeré')seimet, hogy a Gyar-
barat;la': 2 Hromkiraly ucca$0 szam alatt
yir0S9e%

elsGrendi, modern

bofbély ¢és fodrdsz iizletemet

oar m, melyet hosszu éveken
uibé{‘e:gt%aé%lvéros, Loffler palotaban
i tartottam fenn ; ;

. Kovdcs Gdbor

P

Santa Istvan

ari és noi cipész

| Qydrvéros, Bérany utca 21.— Készit

legins férfi €s ndi cipOket mériék

\ in. Javitasokat soron kiviil elintéz

LERIKA*

¢sokoladé és cukorka-
~ gyar
TIMISOARA V. Str. Gen. Foch 62

e i A N

KAVIAR
Megrendelhetd

a ,Kavidr“ 1925 évi teljes sorozata
a gazdag 100 -oldalas . kardcsonyi
szammal egyiitt. Mégpedig:

1925 év els6 fele 200 lei, 100
dindr 50. c. korona.

1925 év masodik fele 200 lei, 100
dindr 50 c. korona.

Szines karton kotésben kotve,
mindegyik kotethez mellékelve a ka-
rdcsonyi szam

Utéanvét mellett szallitja a ,Kavidr“
Lapkiad6 vallalat, Timisoara.

Csehoszlovakiai 0lvasGink a pénzt
Leszamitold és Kozgazdasagi Bank,
Kosice cimre kiildjék be a ,Kéviar“
folydszdmlajara pdstan, Jugoszlaviai
olvasdink pedig pénzes levélbemn,

vagy csekben.
AU SEsGEETNERTERER

LEHRNER ;
Oras és ékszerész ks :
Temesvar
Gyarv., Fo-u. 28
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FENY®

FOTOCINKOGRAFIAI MUINTEZETEBEN |
1S |

£ ha ,Dolly“ krém, pu-

On Szep 'ESZ dert és szeplévxpzel

hasznal, mely mindennemii szepl6t, méajfol-

tot, mitesszert stb. legrovidebb idén beliil
) eltavolit. — Kaphat6 :

Roth Jend .gydgyszertara-

Tulajdonos : Rosenthal Félix

¢YONYORO
- NOI AKT

FENY KEPEK

10 és 12 darabos sorozatban, vala-
mennyi

eredeti felvétel

intim . bududr, kirdndulds, harem,

eskiivd, sib. jelenetekkel, modellek

win késztlt elsérangu  miivészi
mestermunka, sorozatonként

gk 2 Kiaddhivatalban,

Ara egy-eqy sorozatnak 300 lei,
100 dindr, 60 c. korona.. Szallitds
winvétlel, diskrét csomagoldsban.
ERHOS;'lovékiai olvasdink a -pénzt
2dmifol6 és Kdz;?azd. bank Kdsice
oly0 . szdmldjira
:"‘“él_‘ be, Jugoszldviabdl pénjzes
vagy ajdnloft levélben kiildendd.

Legnagyobb
; hetilap

lhan ey

ujsdg a Kaviar

ban Timisoara. Mehala
(villamosmegalld.)

e

Fomunkatars : Brandstidter Kéroly
és Lelik Ferenc.

Nyomatott ,Union“ Gal Man6 konyv-
nyomdajaban Lugoson.

R ]

33 MaisonPerak
1 ; ndi fodraszat
Timisoara, Firber palota Lloydsor

Modern frizurak, Henne-féle
hajfestés. . Kiilonnoi és férfi
manikir-szalon. Kozmet, intézet

nAradi Kézidny"

Erdély legjobb és legolvasottabb politikai magyar napilapja.
vizvezeték, viila’ny~ és csatorndzds

Majthényi Kéroly SHREEIO
lll. Doja u. 6

Celefon 11-29 Timisoara, Celefon 11-29

Elvéllal vizvezeték, csatornazas és vilan i
al ) yszerelés, hézitelefon és gazkalyha
javitdst, berendezést és mindenféle lakatos munkét szolid él%n. .

2 n I él bbrkereskedd Timisoara Gyarv. Fo-ut 22

Fiék: Jimbolean.
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blzomanyoszuhoz'

izben figyelmeztettiik romdniai drusitéinkat és bizomdnyo-
samkaf hogy a havi elszamolasoknal

FELVAGOTT PELDANYT

ugyszmtén hlényos €5, plSzkos Szamokat sem alrcepta ha-
tunk. Mivel a kladéhlvatalnak a remittenddra -is minden
egyes alkalommal szuksege 'van, mert ez igy is értéket

sem fogadhatunk vissza. A

REMITTENDA VISSZA-
~ KULDESENEL

tobb lzben tapasztaltuk -hogy a remittendat brzoményosamk

. rendes csomagként, vagy -ajan'ottan, mint nyomtatvany ad-

jak postdra. Ez-a kiildési m6d helytelen, mert kdnyvkeres,
“kedbknek, hivatdsos konyv- és lapterjeszt6knek, nemkiilon-

vezményt ad. ily dolgok sza.htésanal ha a 'c:omagot ajin-
lotten kiildik.

HE S Ulségcsomagot a]anlottan 5 kiléig vesz fel a pdsta,
be'foldon Erre az 5 kilés ujsdgcsomagra az ajdnldsi dij
.6 lei, a rendes ujsagporté 10 lei, tehat a ‘teljes ports 11
e Egy kisebb ajinlott csomag kiildése tehat alig jon
7- 8 leibe. 'A vidéki péstamesterek figyelmét ez a dolog

“lapnak, mint pedig-a bizomédnyosoknak anyagi kirt jelent.

Ez az 80 szizalékos kedvezmény azonban csak a belfol-
“dén, tehat Roméma teritletén eléialh'ott sa]tétermékekre
sz()l .

D)
e

A nKaviar" romémal

PINKERTONBQ

Ugy korlevelben mint a fap cimlapjan rdnyomva tobb'

NEM FOGADUNK VISSZA,

képvisel, ezuttal kiilon is keérjiik bizomanyoseinkat, hogy a
lapot rikancssiknak és egyes olvaséiknak ne engedjék fel- |
vagni, mert ilyen peélddnyokat egyeﬂen bxzomanyosunktdl '

ben. konyv- és lapkiadéknak a posta 50 szézalékos ked- .

|Schunck

elkeriili és feleiket erre nem igen figyelmeztetik, ami ugy a

nap alatt eltiintet: szeplst, ‘

3 pattand- t VIOLA krem-szapp "‘31folmt

‘Weiss Sindor gyogyszertira Dém Seif
DOOCS, t §

<
‘
- g

8 més

Vizamokat ¢mi

Bukarestbe 36 Gra‘-a latt]

Txmlsoara — Telefon 75

Ha szép akar lenni, haszndljgy

Lmomte] krémef
" a ﬁ Liliom- pudert
Lliomtej-szap

Kaphat(‘) klzar()lag a Varosi Gy*égy
szertarban Belvéros,

Joszt Jozsef
uri és néi cipész. Timisoara 11, ey
Széna-tér 8 Férfi és noi CipSk mértgl y
pontosan. késziilnek. Javitdsokat soron

viil elintéz.
LR MR N NN EE T

DURA elktrotechnikai: és

szaki véllal. Galvine
niek gydra. Telefon!
Timisoara Fabr, Cal
Buziasul gi-12

Heétfoi

Brassaszr[a

a'legjebb hétf6i ujsig .

Sakk- sport-,sinhdz-,gazdag riportroval
Valtozato’os érdekes, friss, eleven hetilap
Kérje mmdenutt

Pndrauzkv T

! bbrbutorkérpitos :
; készit stipandd garniturékat 68

* . - Dborbuterokat :
Tlmlsoara Gyatv., Audréssy

PERFEKT 2,/

polos
késziti

drog&

4imigoara, Str. Dacilor No
~Telefon 13—30 "

Hasznalat

elott utan lb plpc
fumeria és rovidéaru czrkkek
csébban a Nicolin féle , i
SIENNE* Aruihdzban kaphaf(?raw_

Timigoara I. Str. Avram Jancu 4

rékpénztir utca)

E:’\?La. &



